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Turk Dili Tetkik Cemiyeti

Lagat - Istilah Kolu

Teskilat ve Calisma Programi

Ligat - 1stilah kolu baslica 1ki kisma
ayrilmistir:

A — Ligat kismr
B — Istilah kismir

Her iki kismin birer merkezi vardir. Li-
gat - Istilah kolunun basr her 1ki mer-
kezin tabii reisidir,

Her iki kistm  ayrr ayri, kendi  teskilat-
larr icinde, calisirlar. Bir kismm  oteki
kistmdan soracagi, istiyecegi isler olur-
sa kolun basr vasitasiyle miiracaat eder.
Ligat ve 1stileh merkezlerinden biri her
iki kismi alakalaendiran muayyen bazr
meseleler n miizakeresi icin iki merkezin
birl:kte toplanmasma liizum gosterebi-
lir. Bu luzum kolun basr tarafindan tas-
dik edilirse onun cagmrmasr izerine iki
merkez birlikte toplanmalar yapar.
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Lagat Kismi

Ligat kismmnin ilk isi yeni Turk sozlii-
siinii tertip etmektir. Yeni Tiirk sozligii
- altinct maddedeki esaslara gore -

A — Memleketimizin konusma ve yazr d:-

lindeki biitiin tiirkce kelimeleri,

B — Memleketimizin konusma ve yazr di-

C

lindeki halk tarafindan anlasilan tiirkce-
lesmis kelimeleri.

— Oz tiirkcede isareti olmryan mefhum-
lar icin bulunacak yzhut tiirk lahikala-
riyle yeniden yapilacak kelimeler!
icinde topliyan dili yenilestirici ve bii-
tinleyici bir lagat kitabr olacaktir.
Lagezt kismmin ondan on altiya kadar
azalr bir merkezi vardir. Lugat Merkezi
azalari, aralarindan bir reis vekili ile bir
katip secerler.

Merkez, yedinci maddenin C fikrasinda
gosterilen vazifeyi daha eyir gordiirmek
ic'n, icinden bir calisma boliigii ayirabilir.
LiGgat merkezinin vaz feleri sunlardir:
— Lgat n tertibi isinde esaslarr teskil
eden meseleleri miizakere ederek verilen
kararlart Umumi Merkez Heyetince tet-
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C

kik ve tasdik olunduktan sonra tatbik
etmek.

— Eski, yeni Turk lagatlerini ve derleme
kolundan gelecek kel:meleri gozden ge-
cirerek bunlardan ltigate girecekleri ayi-
rip hazirlanmak lizere azalart arasinda
taksim etmek.

— Eski, yen1 Tiirk lagatlerinde bulu-
nan ve oz turkce karsiigr olmriyan vya-
bancr dilden kelimelere, onuncu maddede
muayyen eszslar dairesinde, karsilik koy-
mak 1sini ayri ayri azelara yahut kiicuik
bir heyete hawvale ederek calismalarmin
neticelerini tetkik etmek.

—Azalar tarafindan hazirlanacak keli-
meler1 ve tariflerini, misallerini tetkik
ettikten sonra son sekillerini Umumi
Merkez Heyetinin tasdikina arzetmek.
— Merkez azaligindaki aciklara secile-
cek zatlerin adlarint Umumi Merkez He-
yetine bildirmek ve oraca tasdikindan
sonra sec!ldigini yeni azaya teblig etmek.
Eski, yeni Tiirk lagatleri ve derleme ko-
lundan gelen kelimeler tetkik olunarak
bunlardan yeni Tiirk sozligiine girecek-
ler ayrilip alfabe sirasma konulur, Bun-
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larin manalarr incelenerek tariflerinin
ve misallerinin yazilmas: isi Ankarada
ve disarida bulunan azalar arasmda tak-
sim edilir.

Liizum goriiliirse baska miitehassislara
da miiracaat olunabilir.

9 — Hazirlanip gelen kelimeler toplanmada
miizakere olunarak son sekilleri verilir ve
bu son sekiller iki kopye olmak uzere ya-
zilarzk  biri Umumi Merkez Heyetine
gonderilir, biri Lugat Merkezinde
saklanir.

10 — Yeni Tiirk sozliigiinii tertip ederken ria-
yet edilecek esaslar sunlardir:

A — Eski, yeni Tiirk lligatleri tetkik edile-
rek onlarda rasgelinecek bugiinkii ko-
nusma ve yazi dil nde kullanilan butin
tiirkce kel:meler almacaktir.

B — Bu liigatlerde rasgelinecek baska dil-
lerden dilimize girmis kelimelerden ma-
nalart halkca anlasilanlar almacaktir.
Bu gibi kelimelere tam karsilik olacak
tiirkce bir kelime bulunursa o da alma-
caktir.

C — Derleme sahasr once Tirkiye smir-
lart icidir. Bu sahada kullanilan kelime-
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lerden en kiiciik bir mana fark:r ifade
edenler almacaktir., Ayni manaya gelen
birden fazla kelime varsa en yaygini, en
kolay anlasilani, en ahenklisi alinacaktir.

Daha genis derleme sahasr tarihi
ve cografl biitiin Tiirk alemidir. Derle-
me kolundan gelecek Tiirkiye smirlar:
disindaki tiirk lehgelerinden derlenmis
kelimelerle eski kitaplardan derlenmis
tarihi kel'melerden, bugiinkii konusma
ve yazi dilimizde 6z tiirk¢e isareti bulun-
miyan mefhumlarr ifade etmek icin, is-
tifade olunacaktir. Bu gibi hallerde bu
kelimelerden sivemize en uygun olanr ali-

nacak ve icabmda bunlar sivemize uydu-
rulacektir.

— Yalniz yazi dilinde kullanilan yabanc:
dilden kelimelern istikaklart ve miirek-
kep sekilleri yerine tiirk lahikalariyle
yahut kokleri birlestirme yoliyle yeni ke-

limeler yapilarak yeri geldikce konu-
lacaktrr.

— Ligate almacak bir kelimenin tarifi
yazilirken mensup oldugu mefhum aile-
sini ideolojik bir ligatte arryarak o mef-
hum ailesine giren biitiin yabancr kelime-
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lerin ince mana farklarma gore tiirkcede-
ki karsiliklarinr siralamaga calisrlacaktir,
11 — Yeni Tirk sozliigline giren kelimelerden
asagrda siralanan dort smnifta olanlar
ayri birer ‘saretle belirtilecektir:
A — Mazhalli kelimeler bunlarin kullanild;-
gr mintakalar tarifin icine yazilacaktir.
B — Tarihi kelimeler (bunlarin kullanild:-
g1 caglar tarifin icine yazilacaktir.)
C — Yeni yapilan kelimeler.
C — Yabancr dilden kelimeler (bunlarin ait

olduklarr diller ve as:llarr tarifin icine
vazrlacaktir.)

[stilah Kismi

12 — Istilah kisminin isi, bugiinki ilim dilimiz-
de kullanilm:zkta olaa yabancr dillerden
alinmis 1stilahlar yer ne biitiin ilim mef-
humlarr icin oz turkce 1stilahlar bulup
yahut yaratip koymaktir,

13 — Istilzh kismr on altr thtisas boliigiine ay-
rilmistir. Bu i1htisas bolikleri sunlardir:

1 — Felsefi ilimler béliigii
A — Hantik

B — Metafizik
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Il — Riyazi ilimler béliigii

A — Hesap

B — Hendese

C — Mesaha

C — Olgiiler bilgisi
D — Cebir, miisellesat

E — Topografya

111 — Gok ilimleri béliigii
A — Heyet
B — Kozmografya

IV — Yer ilimleri boliigii
A — Meteoroloji
B — Cografya
C — Jeoloji
C — Madeniyat

V — Fizik ilimleri holiigii

A — Fizik
B — Kimya
C — Mihanik

V1 — Hayat ilimleri boliigii

A — Nebatat ve ziraat,

B — Hayvanat, miistehsat, teratoloji
C — Antropoloji, fiziyoloji, tesrih
C — Bakteriyoloji, emraz, tedavi,

eczalar bilgisi
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D — Baytarlik
VIl — Ruh iiimleri bolugu
A — Ruhiyat
B — Terbiye
! C — Ahlak
VIII — Tarih ilimleri bolugu
— Tarih
— Arkeoloji ve miizecilik
— Mitoloj1
C — Etnoloji
D — Palcografi ve epigrafi

OO0 WP

IX — Cemiyet iilimleri boligu
A — Etnografya

i B — Sosiyoloji

't C — Iktrsat

; C — Hukuk

i D — Diniyat

! X — Di] ilimleri boliigii

‘ A — Lengiiistik ve filoloji
B — Gramer ve sentaks
C — Fonetik
C — Edebiyat

XI — Bediiyat ve giizel sanatler boliigu
A — Bediiyat
B — Tiyatro



C — Musiki ve rakis

C — Resim ve heykel
D — Mimarlik

XII — Spor, av, oyunlar bolugu
A — Spor
B — Kara avciligs
C — Deniz avcrligr

C — Fikir ve talih oyunlarr
XIIT — Askerlik béliigii

A — Kara
B — Deniz
C — Hava

XIV — Hiikiimet teskilatr boligu
A — Idare
B — Diplomasi

XV — Yollar ve nakil vasrtalarr bolugu
A — Yollar ve kopriiler
B — Demiryollar

C — Seyrisefain
C — Hava nakliyeciligi

XVI1 — Teknoloji ve zenaatler bolugii
(Ihtiyaca gore takimlara ayrrlacaktir.)



14 — Her ihtisas boliigii, azalarr arasindan bir
reis ile bir katip secer. Her ithu:sas boli-
&ii lilizum goriirse yeni azalar segerek ad-
larmn: Istilah Merkez ne bildirir.

15 — Her ihtisas boliigii, 1stilahlariyle ugrasa-
cagr ilimlerin ayrilisizrina gore, calisma
takimlarma ayrilzbilir,

Miisterek miizakeresi icabeden mesele-
lerde iki veya daha fazla ihtisas bolugi
bir arada toplanmaler yapabilir.

16 — Istilah kisminin on altr azzlr b'r merkezi
vardir. Ihtisas boliiklerinin reisleri bu
merkezin azalaridir.

Istilen Merkezi azalari, aralarindan bir
reis vekili ile bir katip secerler.

17 — Istilah Merkezinin vazifeleri sunlardir:

A — Istrizh koyma is'nde esaslarr teskil
eden ve biitiin 1thtisas boliiklerin1 alaka-
landiran meseleleri miizakere ederek ve-
rilen kararlart Umumi Merkez Heyetince
tetkik ve tasd k olunduktan sonra boluk-
lere teblig etmek.

B — Thtisas boliiklerince hazirlanip gon-
derilecek 1stilah cetvellerini tetkik et
tikten sonra ait oldugu boluge gonder-
mek.

12 —



C — Ihtisas boliiklerince tesbit olunacal
kersiliklarr tetk k ettikten sonra son se-

killerini Umumi Merkez Heyetinin tasdi-
kina arzetmek.

C — Her ihtisas bgliigiiniin yen:den azali-
ga secip bildirecegi zatlerin azaligr hak-
kmda verecegi karart Umumi Merkez
Heyetine bildirmek ve oraca tasdikindan
sonra ait oldugu boliige teblig etmek.

18 — Istilah merkezi miizakerelerinde her aza-
konusulan mesele hakkinda kendi bolii-
gunce verilmis bir karar varsa once onu
b:ldirmege mecburdur. Sonra kendi ka-
naatine gore mutalaa beyzn edebilr,

19 — Her ilmin yahut ilimler ziimresinin 1sti-
lahlarinr siraliyan  cetveller ait oldugu
thtisas boliigiince hazirlanip Istilah Mer-
kezine bildirilir. Bu cetvellerin terti-
binde her methum i¢in bugiin kullanilan
1stilahla birlikte fransizca yahut alman-
ca karsiligr da yazilmalidir.

20 — Cetveller Istilah Merkezince tetkik olu-
nup geri gonderild kten sonra ihtisas bo-
likkleri bu cetvellerin cercevesi ic'ndeki
kelimelere karsilik bulmak isine bsalar-
lar. Her ihtrsas boliigii 1stilahlarr Ankara-
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da ve disarida bulunan azalart arasmnda
taksim eder. Istilah cetvellerini bu ilim-
leri okutan Dariilfiinun ve yuksek mek-
tepler ile lise derecesinde mektepler mii-
derris ve muallimlerine ve itimat ettigi
alim miitahessislara da gondererek kar-
silik bulmalarinr ister. Her teklif olunan
is icin miiddet tayini esastir.

21 — Her ihtisas boliigii kendi azalarindan ve
istilah cetvellerini gonderdig; baska yer-
lerden gelen teklifleri karsilastirarak
her 1stilah mefhumu icin - asagida sa-
yilacak esaslara gore - en uygun gordi-
&ii karsiligr secip koyar. Bu suretle ha-
zirlanan 1stilahlart Istrlah Merkezine

gondertir,

22 — Istilah Merkezi biitiin ihtisas boliiklerin-
den gelen istilahlerr tetkik eder. Bun-
lardan uygun bulmadiklarmr degistirmek
hakkr kendisinde vardir. Amncak bu su-
retle degistirilmis 1stilahlari, bir itiraz
varsa bir hafta icinde bildirmek kadiyle,
ait oldugu rhtisas boliigiine geri gonde-
rir. Bu miiddet gectikten sonra 1strahla-
rin son sekilleri iki kopye olmak uzere
yazilarak biri Umumi Merkez Heyetine
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gonderilir, biri Istilah Merkezinde sakla-
nir. Ihtisas boliigiiniin 1tirazr varsa o da
Umumi Merkez Heyetine bildirilir,

23 — Herhangi bir 1stilah methumuna karsilik
aranirken su yollardan gidilir:

A — Hzlk dilinde ve halk edebiyatindak!
turkce kelimelerden almak.

B — Kullanilmaktan diismiis eski garp
turkcesi kelimelerini canlandirmak.
C — Baska tarihi tiirk lehgelerinde bulu-

nan kelimeleri canlandirmak.

C — Tirkiye smirlarr disindaki tiirk leb-
celerinde bulunan kelimelerden almak.
D — Once Tiirkiye tiirkcesi kokleriyle, bu-

lunmazsa baska lehcelerden koklerle ve
tiurk lahikalariyle yahut miirekkep keli-
me suretinde kelimeler yapmak.

24 — Istilah olarak teklif edilecek turkce ke-
limenin asli, hekiki ve mecazi manalarr.
nereden bulunup almdigr gosterilmelidir.
Teklif edilecek bu gibi kel:melerin ligat
manasmi gen sletmek yahut daraltmak
mimkiin oldugu g bi bu mana ile 1stilah

mefhumu arasmda herhangi bir miinase-
betin bulunmasr da Kafidir.
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25 — Bir 1stilah mefhumuna karsilik yaratmak
istenildigi zaman 6nce o mefhumun bi-
yiik yabancr dillerdeki isaretleri tahlil
edilerek her birinin kokii, kel'me miirek-
kep ise kokleri tesbit edilmelidir.

Bunlara karsilik olabilecek turkge soz
kokleri bulunarak istikak yehut terkip
yollarindan biriyle 1strlahm tiirkcesine
sekil verilmelidir. Bunu yaparken kelime-
nin terk:binde kullanilan unsurlarm dili-
mizde var olmasina, terkip keliplarmin
dilimizn sivesine uygun olmasina, yapi-
lzn yeni kelimenin dilde bir karistklik ve
miipheml’k viicudza getirmemesine dik-
kat etmek sarttir,

26 — Bir 1stilah mefhumunun isaretini yukari-
da gosterilen yollardan hig biriyle bulup
yahut yaratip koymak miimkiin olmaz-
sa yabancr bir dildeki istrlahin koki, ko-
kiinii de eyrrmak miimkiin degilse kulla-
nildigr sekli almabilir; yahut yazr dilinde
varsa birakilabilir. Bu kok veya sex!!
Tirk dil'nin biitlin kaidelerine tabi olur
ve tiirk lahikalariyle islenir,
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